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[0D 口 ] 竹枝词 原 为 已 人 民歌 ， 其 源头 可 上 漳 到 春秋 时 期 的 《下 里 巴 人 》。 竹 枝 词 未 必 是 由 《下 里 


巴 人 》 直接 演 化 而 来 ， 但 它们 同 为 巴 人 民间 歌谣 ， 必 然 在 审美 心理 和 文 化 内 涵 上 有 着 相通 之 处。 民间 竹 枝 


词 最 初 和 最 主要 的 用 途 当 是 祭神 。 在 发 展演 变 中 ， 即 使 是 礼 神 之 曲 ， 其 内 容 也 多 世俗 化 7 。 从 风格 上 看 ， 
民间 人 竹 枝 歌 曲调 多 凄 婉 悉 苦 之 音 。 从 内 容 上 看 ， 以 吟唱 恋情 为 主 ， 同 时 又 具有 浓郁 的 地 方 特色 ， 反映 了 当 
时 的 民俗 民风 。 民 间 竹 枝 歌 经 唐 代 文 人 的 大 力 仿 作 和 提倡 , 《下 里 巴 人 》 变 为 《阳春 白 劲 。 


[0900) 
[90000 1297 











oo00]A 





00000000000,;0000000 
D000, UUUUUUU0O0000,， 0000 
UUOUU0U00, 0000, 00000 . 


UDD0000,;0000000 00 


“00”000.0000 0000»》0: “0 
00000,;000000,; O000. 0 
00,0000,; 000,00 ‘00’; 00 
0,000 ‘00’.”"000 000». 《0 
D003 ¢000》0 《00», 00 《000». 
000000: “000,;00000.,0 
0000.” 000 《0000》0: “000 
00000.” 00000000000000 
0, 0000000, 0000,; 000000 
0000000000000000000.0 
00000000000. 
00000000,; 00000, 0000 
0000.00000000,;00000.0 
00 《000300: “00000, 000 
《00》.”70000000,;00000000 
0.000000 《000000》 了 0 《00 
0»》000, 00000000000000: 
“D000000, 0000000000.” 


[0D 9 0 0 ) 200606-23 





竹枝词 ， 巴 人 民歌 下 里 巴 人 ; 阳春 白雪 
[DQ 0 0 0 1 10058575 (2007) 03-009403 


UUUUUU. 
UUUUUUUUUU0OU0OUU0000D0 
U, UUUUUUUU0U,UOUUU0O0000 
《DODOO0》 00000 ¢0000》00: 
OOOO0O000.0000000,， 00050 
UUOUOUOU:.UUUUU0U, UUU00000 
U.UOUUUU0, UuUuUUUUUU000， 
UUO0O,UU0UU,UU0UUU00000 
U.DUUUUU0, 0000. 
UUUUUUUU0, U0UUU0.0U00 
U OU U 00 0UU000U0000,D 
UDODUUUUUU, OO00.00000 
U, UUUUU0UU0:U0',UU00000 
UU0O, UUUUUUUU0:UU0,D0O000 
UUOUOUUUU0, UUU000;:00，00 
UUOUOUUUUUUUUU0, 0O000. 
UUUUUUUUUU0,UU000,D 
UUUOUU, UUUUUUUU 00 “0 
U DOU U0 00 0, 09000000. 
UUUUUU, UUU0O0UU00000 
UUO0UO.UUUUUUUU0OUUU0000D0 
000 《0000000 00000»:°“0 


00003J000 (ls-) 0 (000), 00000, 00000000000000000. 





94 


000000, 0000000.000000 
0, 0000000.”0000000000,， 
00000000,; 000000000 “0”, 
00 “0”, 0000000000000. 

0000000000,; 00000000 
0000.0000000000000000 
0, 00000000000,;0000000 
000000000000.00,;00000 
000000000000. 

00000000000,;0000000 
000.000000000 “000000 
0”. 000000000,;00000000 
00,000000000000000000 
0, 00 000000》00: “00000 
00, 0000000.700000000, 
000000000,;00000000000 
000, 000000000000000,0 
0000000000000. 

0000,; 00000000000000 
00. 0000°0003》0: “0000.,0 
0000.”000000000000000 
000. 00000》0: “00000000 
0, 000000, 0000000, 0000 
0000,; 0000000.”000 ¢000 
000300: “0000000,;00000 
00.0000000,; 0000000.”0 
000000000000000000, 00 
0000000.000000, 000000 
0, 00000000.000000000 
0000 0000000000 “000” 
00, 0000.000000,;00000 
0, 000000; 0000,; 0000; 00 
00,000000. 

0000000: 

用 下 击 鼓 以 为 谣 祝 。 男 婚 唱 人 竹枝词 .  (《 葡 
州 府 志 》) 

000000: 

山头 枝 枝 竹 扫 坛 ， 
( 宋 " 阁 伯 敏 诗 ) 

000000: 

巴 女 骑 女 唱 竹 枝 ， 藉 丝 莲 叶 傍 江 时 . 
《 巴 女 谣 》) 

000000: 


舟 子 《 竹 枝 》 歌 上 潍 。 


(于 拆 


其 民俗 聚会 则 击 鼓 ， 踏 木 牙 ， 
乐 .1 (《 太 平 赛 字 记 * 巴 渠 风 俗 》) 
正月 七 日 乡 市 ， 仕 女 渡 江南 娥 眉 磺 上 作 鸡 子 


喝 竹 枝 为 


让 、 击 小 鼓 ， 唱 竹 枝 歌 .9 〈《 太 平 赛 字 记 "万 放 
风俗 》) 

000000: 

唱 怀 颇 胜 传 荷 柄 ， 劝 醉 争 禁 唱 竹 枝 。 ( 何 学 


青 《 竹 枝 词 》) 
D0,0000000000000000 
D000000000000,;000,000 
D0; 00000,;00000、0000; 00 
0000,00000000,;0000000 
D0,;00000000000000. 
000000000000000,000 
D000,; 000000000000, 0000 
D000000.00,;00000000000 
D000,;00000000000000: 
情 妹 生得 〈 竹 枝 ) 嫩 冬 冬 〈 女 儿 ) 好 像 菜 
( 竹 呀 竹 枝 子 ) 四 季 葱 〈 女 儿 )。 
叫 声 麦 子 〈 竹 枝 ) 你 莫 愁 〈 冬 妹 儿 ) 夫 在 
外 头 〈 竹 呀 竹 枝 子 ) 变 了 牛 〈 冬 呀 第 妹 儿 )。 
D000000000,;000000000 
D000000000 “00” “00” “00 
D0”000.00000000,; 000000 
D00000000000. 
00000000 ¢000》 00000 
0000 00000,;000: 
门 前 春水 ( 竹 枝 ) 白 萍 花 ( 女 儿 ) 岸上 无 
人 ( 竹 枝 ) 小 艇 斜 (女儿 )。 商 女 经 过 ( 竹 枝 ) 
江 欲 菌 〈 女 儿 )， 散 抛 残 食 〈 竹 枝 ) 饲 神 忽 ( 女 
儿 )。 
D0000000000000,;00000 
D000000.0000,; 00000000 
000.00000000000,;00000 
D0000000000.00 “00”0 “0 
0D”0000000000,; 000000.,10 
D000000000. 
D0000,000000000000: 
竹 枝 苦 她 她 何人 ， 夜 静 山 空 歇 又 闻 。 ( 白 居 
易 《 竹 枝 词 》) 
巴 童 巫女 竹 枝 歌 ， 
易 《 听 竹 枝 赠 李 侍 御 》 ) 
老夫 普 逐 巴 江 割 ， 


必 恼 何人 奶 咽 多 ? ( 白 居 


唱 得 竹 枝 肠 欲 断 。( 李 涉 
95 


《 李 独 携 酒 见 访 》) 

“D000 “U0 “O00, U0UUUUUD 
U, UUUUU00.U0000000000 
U, UUUU, UUUU000.000000 
UUOUUUUU0, UU00000. 

UUUUU,UUU 0000,， 0000 
0”. ‘000 《000000» 00, 000 
UUOOU, UUUUUU, 0000000 
0 Oo00, 0000000, 000000 
UUOOU0, OOO0O000000.00 
U, UUUUUUUUUU00UUU00000 . 


出 西边 雨 ， 道 是 无 晴 却 有 晴 。 (刘禹锡 ) 

UU,UUU00000000，D0: 

门 前 春水 白 萍 花 ， 岸 上 无 人 小 艇 斜 。 商 女 经 
过 江 欲 暮 ， 散 抛 残 食 饲 神 忽 。( 孙 光 完 ) 

0 《00000»》0: “00000,00 
U00, UUU0.UUuU00, U00. 00 
UA IN 
UUUUUD. 

UUUUUUUUUU0O0O0000000 
D0000, UUUUUU00, U00000 
UU, OUUUOUO0OO0O0O000000000 


0,0000. 0000300 0000» 
UUUOUUUUUUUU0U0U0U， 0000 
U DUOUU000 . 


‘0003000000000000 2 
D000000000000.0: 
杨柳 青青 江水 平 ， 闻 郎 江 上 唱 歌声 。 东 边 日 


0 


四 


Oooo] 


胡 震 享 . 唐 音 葡 鉴 〈 卷 十 三 ) [MJ. 台北 木 铎 出 版 社 ，1982. 

郭 知 达 .， 九 家 集注 杜 诗 ( 卷 二 九 ) [M . 台北 台湾 商务 印 书馆 1983. 

郭 藏 倩 . 乐府 诗集 [Mj . 上 海 : 上 海 古籍 出 版 社 1998. 

王 文 浩 ， 苏 文忠 公 诗 编 注 集成 〈 卷 [了 如. 

区 博物 院 ， 四川 府 州 县 志 (第 十 三 册 ) [M] . 海口 ， 海南 出 版 社 ，2001. 

乐 史 ， 宋 本 太平 窒 字 记 ( 卷 一 三 七 ) [ M| .， 北京， 中华 书 局 ， 2000. 

] 故宫 博物 院 ， 四 川 府 州 县 志 〔〈 第 十 四 册 ) [ M] . 海口 :海南 出 版 社 ，2001. 

] 陈 正平 ， 巴 渝 《 竹 枝 融 》 与 文人 拟 作 的 《 竹 枝 证 [中 . 达 县 师范 高 等 专科 学 校 学 报 ，2002 (3). 
]】 朱 易 安 等 ， 全 宋 笔记 (第 二 编 七 ) [M . 郑州 大 象 出 版 社 ，2006. 








广 











MD oo ~ 人 下 Un 和 wmDDPPD 王 
HH 
次 
呵 





A Probe into the Folk Zhuhici 


LIANG Sha sha 
(School of Ethnic Minority Languages and Literatures Central University for Nationalities Beijing 100081) 


[Abstracd The original Zhwhici was the fok chanson of the Ba people. The origin of it could be traced back 
to the Songs of the Rustil Peope and Spring Snow. Zhwhici is not certainly directly evolved from Songs of the 
Rustil People, but they were both of the production folk chanson of Ba people, hence they must share some common 
character in the psychological taste and cultural connotation . The initial and the main use of Zhiwzhici was to worship 
the god but it was common customized in the course of its evolution. The melody of the folk Zhwzhici was full of 
bitterness and the content ls mainly the chanson of love with full-bodied local flavor. Tt reflected the fok-custom of 
the time. Zhuzhici became Sprine Snow from low layer of the social class via the vigowus imitation in Tang 
Dynasty. 

[ Key words| Zhiwhici; folk chanson of Ba people; Songs of the Rustil People; Spring Snow 
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